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most Flandriában a II ö vés zárokban 'fékszik. 
Ezeknek az asszonyoknak az egyenruhája 
egyszerű. Szürke köppeny, mely beborítja 
az egész testet. Fejükön sapka az illető tár-
saság jelvényével. A benyomás, amit ezek a 
nők kélténél^ sajátszerű. Ugy festenek, mint-
ha ruhájukat valamelyik külvárosi szinház 
ruhatárából kapták volna. A földalatti, mely 
most qsaik ötpiercenfcinJ Vözfekedilk, az 
egyetlen arányi,ag gyors közlekedési eszköz. 
Mindazáltal nem1 győzik az omnibuszokat 
pótolni. Az omnibuszok most a hadtápszol-
gálatot végzik. Az omnibuszok hiányában hi-
ányzik a főbb utcákból az olcsó forgalmi esz-
köz. Helyettük a magánvállalkozás keresett 
magának teret. A Boulevarde általién ócska 
hintók járnak. 

Semmisem kelt oly mély benyomást, 
mint Páris a sötétség beálltával. A ímellanclho-
lia és a csend akkor tetőpontját éri el. Feb-
ruár1 eleje óta a német léghajóktól való féle-
lem miatt a város este nyomasztó és félős 
látványt nyújt . Az utcai világítás a minimá-
lis. A prefektus még a néhány nyitott üzlet s 
magánlakások világításának az ellenőrzését 
is elrendelte. A sötétség beálltával az üzletek 
rögtön becsukják kirakataikat. A kávéházak 
és éttermek terraszait azelőtt megvilágító 
ívlámpák eloltiváik és minden sötét. lA magán -
lakások ablakait lámpagyujtáskor sürün el 
kell függönyözni. A házak teljes .sötétségben 
terülnek el. Milyen sajátságos Páris összbe-
nyomása éjjel! Az utcák tele vannak árnyék-
kal, az ide-oda surranó autók t ül kötése titok-
zatosan hangzik. A járó-kelők' gyorsan men-
nek, mindig előre nézve, nehogy összeütköz-
zenek a szembejövőkkel. 

Este kilenc órakor a legmélyebb csönd 
borul a városra. Párisra! Tiz óraikor ímár 
egész Páris alszik és a világváros borzalmas 
síri csöndjét csak etgy-egy gazdátlan kutya 
üvöltése szakítja meg. 
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Az általam készite tt 
rágásra kitűnően használható a valódi fogak-
tól fel nem ismerhető, az eredeti fogakat tel-
iesenpótolják. Készitek továbbá arany koroná-
kat és levehető arany hidakat jutányos árak 
mellett. Vidékiek 12 óra alatt lesznek kielégitve 
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— Krausz Alfréd altábornagy köszönete. 
Krausz Alfréd altábornagy, a déli hadsere-
günk vezérkari főnöke, levelet intézett So-
mogyi Szilveszter dr polgármesterhez, a 
melyben megkéri, hogy tolmácsolja köszöne-
tét azoknak a polgároknak, akik katonái ré-
sziére három ládában hósapkát, érmelegitöt, 
cigarettákat stb. küldtek. Az ajándékokat 
szétosztatta a magyar legénység között, kik-
nek ezzel nagy örömet szerzett. A legmele-
gebb köszönetét fejezi ki ezért a legénység 
nevében a nagylelkű ajándékozóknak. 

— Istentisztelet a zsinagógában. A pén-
tek esti istentisztelet pont fél Ó-kor kezdődik. 

— Előléptetett szegedi tanárok. A kul-
tuszminiszter Simíts Ferenc szegedi állami 
főreáliskolai rendes tanárt a hetedik fizetési 
osztály 3. fokozatába, Szabó István szegedi, 
állami főreáliskolai helyettes tanárt a IX. fi-
zetési osztály 2. fokozatába rendes, tanárrá 
nevezte ki. 

— Halálozás. Bokor Károly földbirtokos 
tegnap Alsóközponto'n. elhunyt. Az ismert, te-
kintélyes gazda halála ismerősei széles köré-
ben nagy részvétet kelt. Az elhunytban Bokor 
Pál helyettes polgármester testvérbátyját 
gyászolja. 

— Bajor ajánlat a tiszai halászat bérletére 
Kneisl Jakab bajor ember ajánlatot tett a vá-
rosnak a tiszai halászat bérletére a hídfőtől 
lejebb hatvan méter hosszúságú viziterületen. 
A vállalkozó motoros csónakokon végezné a 
halászatot s ígéri, hogy a város közönségét 
olcsó s jóiminőségü tiszai hallal látná el. A vá-
rosnak a jog bérbeadásából és vámokból sze-
rinte 20.000 korona évi jövedelme volna. ---
Szegedi halászok a szokásjog alapján űzik a 
kijelölt területen a halászatot, de a tanács 
pártolni fogja a közgyűlés előtt Kneisl elő-
nyös ajánlatát. 

— Leugrott a negyedik emeletről. 
Sulyok Piros húszéves eselédleárfy ma reg-

gel nyolc órakor a Dugonics-tér 11. számú 
ház negyedik emeletéről az udvar kövezetére 
vetette magát. (Súlyos csonttörést szenvedett 
s a gyorsan előivott mentők a kórházba vit-
ték. Az érzékeny leány azért követte el tettét, 
mert a gazdája valami jelentéktelen dologért 
megpirongatta. 

— A Hegedűs Gyula-filmről. A munkás• 
zubbony. (Bemutatta az • Uránia^s z inháiz csü-
törtökön este. — Tagadhatatlanul legna-
gyobb színészünk ma Hegedűs Gyula. Az ő 
mély intelligenciája a legelső színészek kö-
zött is a legnagyobbá emelte. Hegedűsnél na-
gyobb színészünk nincsen. Öt a film részére 
megnyerni már egymagában is .nagy ered-
mény, melyet arany betűkkel kell bevésnünk 
a magyar fiUmtörfénelembe. Munkás zubbony 
a cirne a Hegedűs-filmnek. Hegedűs Gyula, 
mint gyáros, mint fér j ós apa, később mint 
munkás is valóban nagyszerűt, produkál. — 
Szép, férfias megjelenése, kifogástalan moz-
dulatai, me'ieg játéka, otthon-ósága a filmen 
azonnal szembeötlenek. Jobban ezt a szerepet 
nálánál senki se.ni játszhatta volna. Minden-
kinek meg kell néznie Hegedüst e filmen, s 
meg is fogja nézni mindenki, mer hiszen a 
mi nagy Hegedűsünket lát juk először a mo-
zi vásznán ! A női szerepet, a cigány hiányt 
Szamossy Elza adja, az opera kimagasló mű-
vésznője, szinte kitűnően, elsőrendűen. — A 
gyáros felesége az életben is a Hegedűs fele-
sége, Berzéti Ilona, igen kedves, igen szép. A 
gyárvezető Thury Elemér, mint minden fil-
men, itt is nagyon jó. Feltűnően nagyszerűét 
produkál egy öreg munkás szerepében egy 
öreg, nyugdíjas szinész, Ferency József. En-
nél jobb epizódszerepet és szereplőt alig lát-
tunk még. A film technikai nesze minden te-
kintetben elsőrangú, s méltán vetekszik ti 
legelsőrendü külföldi márkákkal. A beállítás 
a terep, a gyár, a tüz, a kert, a dunai részlet, 
a villa, a kastély, az erdő, mindi üdítően si-
mul a tárgyhoz s a hangulatból egy pillanat-
ra sem zökkenünk ki. A képnek minden te-
kintetben. nagy sikere van. bosszankodás és kellemet-

len kezelési költségek a 
házicsengő berendezésénél, 

kapcsoltat a világítási há-
lózatra. Kezelését s fentartást egyáltalán nem igényel. 

Kapható FONYÓ SOMA világítási vállalkozóná1 

Kölcsey -u t ea , Wagner palota. 

A t. ügyvéd urak figyelmét felhívom 
az uj Polgári perrendtartás életbe-
léptetésével elrendelt 
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melyek 100 dPÜ-hOnf 2 köF.-ÉPf kaphatók 

könyv- és papirkereskedésé-
ben SZEGED, Kárász-u. 9. 

Üyyvédi feljegyzési és főkönyvek 
és az összes ügyvédi nyomtatványok 
nagy raktára. 
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VASSANDOR M O Z I 

Pénteken, szombaton és vasárnap, március 5., 6. és 7-én: 

A magyar kinematográfia legnagyobb sikere! 

A TOLONC 
Népszínmű 4 felvonásban. Irta: Tóth Ede. — Filmre alkalmazta: Janov i t s J e n ő dr. 

S Z E R E P L Ö K : 

Kontra Fridolin Nagy Gyula, 
a kolozsvári Nemzeti szinház tagja. 

Kontráné Simon Mariska, 
a kolozsvári Nemzeti szinház tagja. 

Miklós, Kontráné fia, az e lső urától Várkonyí Mihály, 
a kolozsvári Nemzeti szinház tagja. 

Angyal Liszka Berky Lili, 
a budapesti Népopera primadonnája. 

Ördög Sára Jászai Mars, 
a bpesti Nemzeti szinház örökös tagja. 

Mrawcsák Szentgyörgyi István, 
a kol. Nemzeti szinház örökös tagja. 

Angyal Pál Szakács Andor, 
a kolozsvári Nemzeti szinház tagja. 

A történet színhelye: Kolozsvár és Torockó. 

Előadások pénteken és szomba ton 5, 7 és » Katona-, diák- és ggermek-
9 órakor, vasárnap d. u. 2 órától éjjel 12-ig. jieggek vasárnap csak a 2 
Vasárnap d. u. 5 órakor számozott helyek. I órai előadásra adatnak ki. 
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